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LOGUMS NOTEIKT PAGAIDU PASAKUMUS*

(Tiesas nolikuma 39. pants)

Saskana ar Tiesas nolikuma 39. pantu Tiesa var noteikt pagaidu pasakumus, kuri ir saistosi visam
iesaistitajam valstim. Pagaidu pasakumi tiek noteikti tikai arkartas gadijumos.

Tiesa noteiks pagaidu pasakumu pret kadu valsti péc atbilstoSas informacijas izvértésanas tikai
gadijumos, ja ta uzskatis, ka stidzibas iesniedzéjam reali draud nopietns, neatgriezenisks kaitéjums, ja
sads pasakums netiks piemérots.

Stdzibas iesniedzéjam vai vina likumigajam parstavim?, kur$ iesniedz ligumu noteikt pagaidu
pasakumus saskana ar Tiesas nolikuma 39. pantu, ir jaizpilda zemak noraditas prasibas.

. lesniedzama informacija

Ikviena Tiesa iesniegtaja llguma ir janorada iemesli. Stdzibas iesniedz&éjam seviski detalizéti janorada
pamatojums, uz ka balstas iesniedzéja bailes, iespéjama riska raksturs un péc iesniedzéja domam
parkaptas Konvencijas normas.

Pamatosanas vienigi uz citiem jau iesniegtiem dokumentiem vai uz procediram nacionalaja liment
nav pietiekama. Sadam ligumam ir japievieno visi nepieciesamie dokumenti, jo Tpasi attiecigo
nacionalo tiesu, iestazu vai citu institliciju pienemtie Iémumi, kopa ar citiem materialiem, kuri
pamato iesniedzéja apgalvojumus.

Ne visos gadijumos Tiesa sazinasies ar sldzibas iesniedzéjiem, kuru lGgumi par pagaidu pasakumu
noteikSanu ir nepilnigi. Ldgumi, kuros nav ieklauta visa Iémuma pienemsanai nepiecieSama
informacija, parasti netiks virziti lEmuma pienemsanai.

Ja lieta jau atrodas Tiesa izskatiSanas procesa, ir jaatsaucas uz Sai lietai pieskirto numuru.

Attieciba uz lietam, kuras saistitas ar izdoSanu vai deportaciju, janorada preciza informacija par
paredzéto parvietoSanas datumu un laiku, stdzibas iesniedzéja adresi vai ieslodzijuma vietu, ka art
oficialo lietai pieskirto numuru. Tiesa ir jainformé par visam izmainam attieciba uz So informaciju
(parvietosanas datumu un laiku, adresi, utt.).

Tiesa var lemt par lietas pienemamibu vienlaicigi ar liguma par pagaidu pasakumu noteiksanu
izvértésanu.

! Pienémis Tiesas priekSsédis 2003. gada 5. marta, pamatojoties uz Tiesas nolikuma 32. pantu, ar grozijumiem 2009. gada
16. oktobriun 2011. gada 7. jdlija.
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Ir nepiecieSams nodrosinat pilnigu kontaktinformaciju.



Il. LGgumi jaiesniedz faksa vai véstules veida®

Ldgumi par pagaidu pasakumu noteikSanu saskana ar 39. panta prasibam ir janos(ta ar faksa vai
pasta sttljumu. Tiesa neizskatis lGgumus, kas ir nosutiti ar e-pasta starpniecibu. Lgumam, ja vien tas
iespéjams, jabut kada no Ligumslédzéju valstu oficialajam valodam. Uz visiem ldgumiem (virspusé)
treknraksta janorada sada informacija:

“Rule 39 - Urgent
Persona, ar kuru sazinaties (vards un kontaktinformacija): ...
[Attieciba uz lietam, kas saistitas ar personas deportaciju vai izdoSanu citai valstij]

Parvietosanas datums, laiks un galamérkis: ...”

lll. Savlaiciga ligumu iesniegsana

Ldgumi par pagaidu pasakumu noteikSanu parasti jaiesniedz péc iespéjas atrak péc galiga Iemuma
pienemsanas nacionalaja limeni, tadejadi nodrosinot to, lai Tiesai un tas sekretariatam ir pietiekosi
daudz laika lietas izvértésanai. Tiesa var neb(t spéjiga izskatit IGgumus parvietosanas gadijumos, kas
sanemti mazak ka vienu darba dienu pirms planota parvietosanas laika®.

Gadijumos, kad galigais lémums nacionalaja limeni ir nenovérSsams un pastav risks, ka tas tiks
nekavéjoties izpildits, jo 1pasi izdosanas vai deportacijas gadijumos, sidzibas iesniedz&jam un vina
parstavim jaiesniedz ligums par pagaidu pasakumu noteikSanu, negaidot lémuma pienemsanu.
Skaidri janorada datums, kura parvietosana tiks veikta, un tas, ka liguma iemesls ir negativs galigais
[émums nacionalaja limen.

IV. Nacionalie tiesibu aizsardzibas lidzekli, ar kuriem var apturéet parvietosanu

Tiesa nav apelacijas instance attieciba uz lémumiem, kas ir pienemti nacionalaja liment. Pirms
iesniegt Tiesa ligumu noteikt pagaidu pasakumus, stdzibas iesniedz€&jiem izdoSanas un izraidiSanas
gadijumos ir jaizmanto nacionalie tiesibu aizsardzibas lidzekli, ar kuru palidzibu var apturét
parvietoSanu. Gadijumos, ja sidzibas iesniedzéjam ir pieejami nacionalie tiesibu aizsardzibas lidzekli,
ar kuru palidzibu parvietoSanu var apturét, Tiesa nepieméros 39. pantu, lai novérstu parvietosanu.

V. Turpmakie pasakumi

Stdzibas iesniedzéjiem, kuri lGdz pagaidu pasakumu noteikSanu saskana ar 39. pantu, ir jaatbild uz
Tiesas sekretariata nosltitajam véstulém. Jo TpaSi, ja pagaidu pasakumi ir atteikti, viniem Tiesa
jainformé par to, vai vini vélas uzturét savu stdzibu. Gadijumos, kad pagaidu pasakumi tiek noteikti,
viniem regulari un savlaicigi jainforme Tiesa par turpmaku tiesas procesa norisi nacionalaja limen. Ja
Sis prasibas netiek ievérotas, Tiesa var svitrot konkréto lietu no Tiesa izskatamo lietu saraksta.
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Atkariba no steidzamibas pakapes un nemot véra, ka lGgumus véstules forma nedrikst sutit ar vienkarsu pasta sttijjumu.

4 Ar oficialo brivdienu un svétku dienu sarakstu, kad Tiesas sekretariats ir slégts, var iepazities Tiesas interneta vietneé:

http://www.echr.coe.int/contact/fr
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